
( (ซ็อลฯ​ศาสดา​ท่าน​ของ​วจนะ​านและ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​) ใน​ (อ.​ะลี​มอ​อิมา
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ท่าน​ของ​วจนะ​านและ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​) ใน​ (อ.​ะลี​มอ​อิมา
( (ซ็อลฯ​ศาสดา

 

 

มี​ที่​สิ่ง​เป็น​ว่า​ได้​) นับ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ประเสริฐ​ความ​และ​สถานภาพ​กับ​เกี่ยว​รู้​เรียน​ศึกษา​การ       
เช่น​สูงส่ง​อัน​สถานภาพ​มี​ที่​บุคคล​ ของ​ต่างๆ​คุณลักษณะ​ถึง​รู้​รับ​ การ​ว่า​ที่​เหตุผล​ ด้วย​มาก​อย่าง​สําคัญ​ความ

 ทั้งนี้​กล่าว​ดัง​บุคคล​ตาม​ปฏิบัติ​การ​และ​ฟัง​เชื่อ​การ​สู่​ไป​นําเรา​โน้ม​และ​กระตุ้น​เครื่อง​เป็น​ จะ​นี้
(​ติ​ชา​ธรรม​ทาง​ญาติ​ฮ์ (สัญชาติ​เราะ​ ฟิต​ว่า​เนื่องจาก

 

สัจ​เป็น​ที่​สิ่ง​ต่อ​ผูกพัน​รัก​ความ​มี​และ​งาม​ดี​ความ​เป็น​ที่​สิ่ง​ใน​ปรารถนา​ความ​มี​นั้น​เรา​คน​ของ​บริสุทธิ์​อัน
ล) มากกว่า​มา​ (กะ์​บูรณ​สม​ความ​และ​คุณธรรม​มี​ที่​บุคคล​ต่อ​สําคัญ​ความ​ให้​จะ​เรา​คน​แล้ว​ธรรมชาติ​โดย​ และ​รม​ธร

 ​ต่างๆ​งาม​ดี​ความ​และ​คุณธรรม​ขาด​ ที่​อื่นๆ​บุคคล



 

ร่วม​อยู่​ดําเนิน​ก็​สัจธรรม​ และ​รม​ธร​สัจ​แห่ง​หลัก​บน​อยู่​ตน​ดํารง​หนึ่ง​ผู้​บุคคล​ว่า​พบ​และ​รู้​รับ​ได้​เรา​หาก​และ
เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​เต็มใจ​ความ​ด้วย​นั้น​ผู้​บุคคล​ตาม​ปฏิบัติ​และ​เทิดทูน​เคารพ​จะ​ก็​ เขา​แล้ว​นั้น​ผู้​บุคคล​ตัว​กับ

: า่​านว​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ใน​ไว้​ตรัส​ทรง​ได้

 

 

 

نْ لاهِدّی الاِ انَْ هْدی فَما َبَعَ امانَْ یت أحََق هْدی الَِی الْحَق ْأفَمَن
لَكُمْ كَیفَ تحَْكُموُنَ

 

จะ​อาจ​ไม่​ที่​ผู้​ว่า​ หรือ​กว่า​มาก​ตาม​ปฏิบัติ​การ​รับ​ได้​จะ​ที่​ สมควร​นั้น​สัจธรรม​ชี้นําสู่​ที่​ผู้​งนั้นั​ด“
​เจ้า​พวก​สําหรับ​ฉันใด​เป็น​จะ​นั้น​นํา ดัง​ชี้​ถูก​จะ​แต่​ เว้น​ได้​อื่น​ชี้นําผู้

(” (1​ไร​อย่าง​ใจ​ตัดสิน​จะ​ท่าน​พวก

 

การ​และ​ฟัง​เชื่อ​การ​ต่อ​คู่​ควร​ ย่อม​นั้น​สัจธรรม​สู่​ไป​ชี้นําทาง​การ​รับ​ได้​และ​สัจธรรม​พบ​ที่​คน​น ​นอ​แน่   
การ​รับ​ได้​ต้อง​จะ​ที่​จําเป็น​ยัง​ก็​เอง​เขา​ตัว​ทั้ง​ อีก​ใดๆ​งาม​ดี​ความ​ซึ่ง​ ไร้​ที่​คน​มากกว่า​ตาม​ปฏิบัติ
การ​รับ​ได้​นําและ​ทาง​กับ​อยู่​ที่​ผู้​รู้จัก​สามารถ​จะ​ เรา​ว่า​ที่​อยู่​ประเด็น​ แต่​อื่น​ผู้​จาก​ชี้นําทาง

?​ไร​อย่าง​ชี้นําได้

 

มนุษย์​เป็น​ที่​คน​รู้จัก​สามารถ​ จะ​ชี้นํานั้น​การ​ต้องการ​ยัง​และ​บกพร่อง​ความ​มี​ที่​ผู้​เป็น​ยัง​เอง​ตัว​ที่​บุคคล
จะ​? และ​ไร​อย่าง​ได้​ชี้นําแล้ว​การ​รับ​ได้​นําและ​ทาง​กับ​อยู่​ซึ่ง​ล) ผู้​มิ​ลกา้​นุ​ซา​ (อัลอิน์​บูรณ​สม​ผู้

ผู้​ให้​นั้น​ผู้​แนะนําบุคคล​จะ​เรา​ที่​หรือ​กว่า​สมควร​? ไม่​ไร​อย่าง​ได้​นี้​เช่น​บุคคล​รู้จัก​ให้​อื่น​แนะนําผู้
ความ​ใน​ยอมรับ​ก็​เอง​เรา​ซึ่ง​ ผู้​รู้​รอบ​ความ​มี​ที่​อื่น​ผู้​บุคคล​ของ​กล่าว​แนะนําบอก​การ​อาศัย​โดย​รู้จัก​อื่น

นั้น​ผู้​บุคคล​ล) ของ​มา​ (กะ์​บูรณ​สม​ความ​และ​ประเสริฐ

 



มี​ที่​ผู้​ผ่าน​) โดย​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ประเสริฐ​ความ​และ​แนะนําสถานภาพ​จะ​เรา​ที่​ยิ่ง​อย่าง​สมควร​นั้น​ดัง    
) มาก​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ตัว​กับ​เกี่ยว​ครอบคลุม​รู้​ความ​มี​ทั้ง​ อีก​กว่า​สมบูรณ์​ที่​ผู้​เป็น​และ​กว่า​สูงส่ง​ความ

ลลอฮ์ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​และ​น ​ท่า​สร้าง​ ผู้ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ นอกจาก​ได้​ไม่​ไป​ใคร​เป็น​ก็​นั่น​ และ​กว่า
 (กะ์​บูรณ​สม​ความ​และ​คุณลักษณะ​ถึง​รู้​รับ​ และ​เอง​ท่าน​ของ​มือ​ด้วย​มา​ท่าน​อบรม​ฝึกฝน​ให้การ​ได้​ซึ่ง​(ซ็อลฯ) ผู้

น​ท่า​ตัว​ ใน​ต) ต่างๆ​ลา​มา

 

)​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​บุคลิกภาพ​ถึง​เข้าใจ​และ​ประเสริฐ​ความ​กับ​เกี่ยว​รู้​รับ​จะ​ที่​ เพื่อ​นี้​เหตุ​ด้วย    
าน​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​) หรือ์​รณ​ (วิว​ห์ยู​วะ​ของ​ที่มา​แหล่ง​จาก​ดู​ไป​กลับ​ย้อน​ต้อง​จะ​เรา​ที่​จําเป็น​แรก​ อันดับ​นั้น
 ที่​ต่างๆ​งาม​ดี​ความ​และ​ประเสริฐ​ความ​ถึง​อธิบาย​ทรง​ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​ดํารัส​พระ​เป็น​อัน

ข้อมูล​แหล่ง​ดู​ไป​ย้อน​ต้อง​จะ​นั้น​จาก​ถัด​และ​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ใน​) ไว้​ม (อ.​มาิ​นอ​ท่า​ของ​กว่า​เหนือ​และ​ชัดเจน
​ตรง​) โดย์​รณ​ (วิว​ห์ยู​วะ​กับ​สัมพันธ์​เกี่ยวข้อง​ความ​มี​ที่​อื่น

ถึง​กล่าว​ได้​ที่​ผู้​คือ​ลอฮ์ (ซ็อลฯ) เองั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ลอฮ์ (ซ็อลฯ)  ตัวั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ ท่าน​คือ​นั่น
คัมภีร์​ ของ​ต่างๆ​โองการ​ประทาน​การ​ของ​โอกาส​ ใน​) ไว้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ ของ​ต่างๆ​งาม​ดี​ความ​และ​คุณลักษณะ

อิบา​เป็น​ถือ​ก็​นี้​เหล่า​สิ่ง​วถึง​ล่า​การก​และ​รําลึก​ การ​สําคัญ​ ที่​ต่างๆ​เหตุการณ์​เกิด​เมื่อ​หรือ​าน ​รอ​อัลกุ
ว่า​ไว้​กล่าว​ได้​ (ซ็อลฯ) เอง​ศาสทูต​ท่าน​ที่​ ตาม​หนึ่ง​ฮ์อย่าง​ดะ

 

 

 

خَُرُ إخِْوَتيِْ عَلیِ و ذِکْرُ عَلیِ عِبَادَهٌ
 

)”​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ (ต่อ​หนึ่ง​ฮ์อย่าง​ดะ​บาิ​รอ​กา​คือ​อะลี​ถึง​รําลึก​การ​ และ​อะลี​คือ​ฉัน​ของ​ที่สุด​ดี​ที่​น้อง​พี่“
((2

     

โน้ม​จะ​นั้น​ท่าน​ ของ​บ) ต่างๆิ​นาก​ (มะ​ดี​ความ​งาม​คุณ​ถึง​อธิบาย​การ​และ​น ​ท่า​ถึง​รําลึก​ การ​ว่า​เนื่องจาก​ทั้งนี้
ตาม​ปฏิบัติ​การ​และ​น ​ท่า​ตาม​ปฏิบัติ​การ​) และ​ครอง​ปก​ผู้​เป็น​การ​ฮ์ (อํานาจ​ยะ​ลา​วิ​ใน​ยอมรับ​การ​สู่​ไป​เรา​นําคน

เอง​นั่น​พระองค์​ต่อ​บ่าว​เป็น​ตน​ยอม​การ​) และ​.​ลลอฮ์ (ซบั​มอ​ตา​ปฏิบัติ​ฟัง​เชื่อ​การ​คือ​ก็​นั้น​ท่าน



 

าน​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​) ใน​ (อ.​ะลี​มอ​อิมา

 

งก​ โอ​) นั้น​ฮัดดิซีน​ษ (มุ​ดี​ฮะ​รายงาน​นัก​น) และ​รี​ฟัซซิ​(มุ​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​อรรถาธิบาย​นัก​บรรดา​ของ​ทัศนะ​ใน
ทาง​บันทึก​บาง​) ใน​ (อ.​ฏอลิบี​อบ​ บิน​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​เรื่อง​ใน​มา​ลง​ประทาน​ถูก​ได้​มาก​านจํานวน​รอ​ลกุั​ารอ

น​ท่า​กับ​เกี่ยว​มา​ลง​ประทาน​านถูก​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ใน​โองการ​ร้อย​ สาม​ว่า​กล่าว​ได้​ประวัติศาสตร์

์​ชก​ค ดิมิ​รี​ ตา​ซ็อร​คตะ​ "มุ​หนังสือ​ ใน​เช่น​ตัวอย่าง​น ​ท่า​ยกย่อง​วสรรเสริญ​ล่า​การก​) และ​ (อ.​ะลี​มอ​อิมา
สว่า​บา​อับิ​บนิ​กอ​จา​อ้าง​โดย​บันทึก​)" ได้​(ดามัสกัส

 

 

ها الّذنَ آمَنوا" إلاّ علي سيّدها و شريفُها و ما نزَلَ القرآن "يا أ
امرهُا و ما أحدٌ من أصحاب رسول اللّه الاّ قد عاتبََهُ اللّهُ في

القرآن ما خَلا عليّ بن أبيطالب فإنه لم ‏يُعاتبِهُ بَشَي‏ء... ما نزَلََ في
أحدٍ من كابِ اللّه ما نزَلََ في عليّ... نزَلََت في علي لاثمُِأةِ آيَةً

 

ท่า​ว่า​แต่​ เว้น​มา​ลง​ประทาน​ถูก​" ที่​ย!​หลา​ทั้ง​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​ "โอ้​ว่า​กล่าว่​านที​รอ​ลกุั​งอ​ขอ​ใด​โองการ​ไม่มี"
ท่าน​บะฮ์) ของ​ฮา​ (ซอ​วก​สา​บรรดา​จาก​ใด​คน​ ไม่มี​มัน​ผู้นําของ​เป็น​และ​เกียรติ​มี​ผู้​ เป็น​หน้า​หัว​เป็น​จะ​ะลี​นอ

ฏอลิบี​อบิ​ อิบน​ะลี​นอ​ท่า​ยกเว้น​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ใน​ไว้​เขา​ตําหนิ​ทรง​ลลอฮ์ได้ั​กอ​จา​ลลอฮ์ นอกั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน
ได้​านไม่​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ ใน​เดียว​เรื่อง​แม้แต่​เลย​ท่าน​ตําหนิ​ทรง​มิได้​พระองค์​แท้จริง​ เพราะ​นั้น​เท่า​เพียง
เรื่อง​ใน​มา​ลง​ประทาน​ถูก​ที่​กับ​) เหมือน​ (มาก​ใด​ผู้​ฐ) ของ​ริ​เส​ประ​ความ​กับ​เกี่ยว​ (ที่​เรื่อง​ใน​มา​ลง​ประทาน​ถูก

(าร" (3​งก​ 300 โอ​ ถึง​ะลี​นอ​ท่า​ของ​เรื่อง​ใน​มา​ลง​ประทาน​ถูก​ ได้​.​.​.​ .​ะลี​นอ​ท่า​ของ

  

: ​ด ว่า​ญาฮิ​มุ​จาก​อ้าง​ โดย​ซีล​ตตัน​ดุ​ฮิ​วา​ชะ​หนังสือ​ใน​ไว้​บันทึก​ ได้​นี​กิม ฮัสกา​ฮา  



 

 

نزلت في علي سبعون آية ما شركه فها أحد
 

เหล่า​โองการ​ใน​เลย​ท่าน​กับ​ร่วม​ส่วน​มี​ใด​ผู้​ไม่มี​าร โดยที่​งก​ 70 โอ​ ถึง​ะลี​นอ​ท่า​ของ​เรื่อง​ใน​มา​ลง​ประทาน​ถูก"
(" (4​นั้น

 

 ท่าน​านนั้น​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ของ​มอง​มุม​ใน​) ซึ่ง​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​กับ​รู้จัก​ทําความ​มา​จะ​เรา​นี้​เนื้อหา​ใน  
: ​ว่า​นี้​เช่น​านไว้​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​กับ​เกี่ยว​กล่าว​ได้​เอง

 

نَ فيه الخرَ والشر فخُذوا نهَجَ ابا هاديا، باللّهَ تعالي أنزلََ ك ِان
الخَرِ تهَتدَوا و اصدِفوا عَن سَمتِ الشر قصِدوا

 

ชัดเจน​อย่าง​อธิบาย​ทรง​องค์​ระ​ พ​มา​ชี้นําลง​สิ่ง​เป็น​อัน​คัมภีร์​ประทาน​ทรง​ ได้​ส่ง​สูง​อัลลอฮ์ ผู้ทรง​จริง​แท้"
ท่าน​พวก​ แล้ว​เถิด​ดี​ที่​แนวทาง​ยึดถือ​จง​ท่าน​พวก​นั้น​ ดัง​ร้าย​เลว​ที่​สิ่ง​และ​ดี​ที่​สิ่ง​ถึง​นั้น​คัมภีร์​ใน​ไว้

(" (5​ต้อง​ถูก​ที่​แนวทาง​กับ​พบ​จะ​ท่าน​พวก​ แล้ว​เถิด​ร้าย​เลว​ที่​แนวทาง​จาก​เลิก​จง​ท่าน​พวก​นํา และ​ชี้​การ​รับ​ได้​จะ

 

) และ​อฮีม (อ.​อิบร​ศาสดา​ท่าน​ของ​ชาย​) บุตร​ล (อ.​อี​มา​อิส​ศาสดา​ท่า​ของ​สาย​เชื้อ​ใน​หนึ่ง​) เป็น​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า   
​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​ของ​มือ​โดย​ขัดเกลา​อบรม​การ​รับ​ได้​ที่​ผู้​คือ​ท่าน​ และ​ฏอลิบู​อบ​ท่าน​ของ​บุตร​เป็น​ท่าน

) ประหนึ่ง​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ ท่า​นั้น​อยู่​ชีวิต​มี​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ยังั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ที่​สมัย​ช่วง​(ซ็อลฯ)  ใน
การ​รับ​ได้​และ​เติบโต​เจริญ​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​) ท่า​.​ลลอฮ์ (ซบั​งอ​ขอ​ประสงค์​พระ​โดย​และ​น ​ท่า​ของ​เงา​เป็น​ดั่ง

กล่าว​ได้​) เอง​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​เฆาะฮ์" ท่า​ะลา​ฮ์ญุลบ​ "นะ​หนังสือ​ (ซ็อลฯ) ใน​ศาสดา​ท่าน​ของ​อ้อมอก​ใน​ขัดเกลา​อบรม
: ​ว่า​นี้​เรื่อง​ใน



وَلَقَدْ قَرنََ اللهُ بهِِ صلى الله عليه وآله مِنْ لَدُنْ أنَْ كَانَ فَطِيماً
أعَْظَمَ مَلَكٍ مِنْ مَلاَئكَِِهِ يَسْلُكُ بهِِ طَرِقَ الْمَكَارمِِ وَمَحَاسِنَ أخَْلاَقِ
هِ َرْفَعُ ليِ ُلِ أثَرََ أمِبَاعَ الْفَصبعُِهُ اتَالْعَالَمِ لَيْلَهُ وَنهََارهَُ وَلَقَدْ كُنْتُ أت
فِي كُلَ وْمٍ مِنْ أخَْلاَقِهِ عَلَماً وَيَأْمُرنُيِ باِلاِقْتدَِاءِ بهِِ وَلَقَدْ كَانَ يُجَاوِرُ

فِي كُل سَنَةٍ بحِِراَءَ فَأرَاَهُ وَلاَ َراَهُ غَْرِي وَلَمْ يَجْمَعْ بَيْتٌ وَاحِدٌ
سْلاَمِ غَْرَ رسَُولِ اللهِ ( صلى الله عليه وآله ) َوْمَئِذٍ فِي الإِْ

ةِ بُوحَ النِر سَالَةِ وَأشَُمالثِهُُمَا أرََى نوُرَ الْوَحْيِ وَالرَ َوَخَدِيجَةَ وَأنَا
يْطَانِ حِنَ نزَلََ الْوَحْيُ عَلَيْهِ ( صلى الله عليه ةَ الشَوَلَقَدْ سَمِعْتُ رن

يْطَانُ قَدْ ةُ فَقَالَ هَذَا الشنهِ مَا هَذِهِ الروآله ) فَقُلْتُ يَا رسَُولَ الل
أيَسَِ مِنْ عِبَادَِهِ إنِكَ تسَْمَعُ مَا أسَْمَعُ وَترََى مَا أرََى إلاِ أنَكَ لَسْتَ

بنَِِي وَلَكِنكَ لَوَزِرٌ وَإنِكَ لَعَلَى خَْرٍ
 

ใหญ่​ยิ่ง​) ที่​ลัก​ (มะ​เทพ​ทวย​ให้​กําหนด​ทรง​ อัลลอฮ์ได้​นม​หย่า​ (ซ็อลฯ) ได้​ศาสดา​ท่าน​ที่​เวลา​ช่วง​จาก​นับ"
และ​งาม​ดี​ความ​ของ​ทาง​เส้น​ใน​ไป​เดิน​ก้าว​ท่าน​นําพา​) จะ​นั้น​ผู้​เทพ​ (ทวย​ที่​โดย​น ​ท่า​กับ​คู่​เคียง​อยู่​ที่สุด

เหมือน​น ​ท่า​ติดตาม​ก็ได้​เอง​ฉัน​ตัว​และ​น ​ท่า​ของ​วัน​กลาง​ยาม​และ​คืน​กลาง​ยาม​ใน​ ทั้ง​โลก​ของ​สูงส่ง​อัน​จริยธรรม
ให้​ใช้​ และ​ฉัน​แก่​ท่าน​ของ​จริยธรรม​จาก​สัญลักษณ์​ธง​ชู​จะ​ท่าน​วัน​ทุก​ ใน​มัน​ของ​แม่​ของ​รอย​ร่อง​ติดตาม​ที่​อูฐ​ลูก

อื่น​คน​ที่​ขณะ​ใน​ท่าน​เห็น​จะ​ฉัน​ โดยที่​ปี​ทุก​อ์ใน​รอ​ถํ้าฮิ​ใน​ท่าน​กับ​ร่วม​อยู่​จะ​ฉัน​และ​น ​ท่า​ตาม​ปฏิบัติ​ฉัน
ท่าน​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) และั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​รวม​ได้​ที่​วัน​ใน​อิสลาม​ใน​เดียว​หลัง​บ้าน​และ​น ​ท่า​เห็น​ได้​ไม่​ฉัน​จาก

​สาส์น​) และ​ห์ยู​ (วะ์​รณ​วิว​ (นูร) แห่ง​แสง​เห็น​จะ​ ฉัน​เขา​พวก​ของ​สาม​ที่​บุคคล​เป็น​จะ​ฉัน​ โดยที่​ญะฮ์ไว้ิ​คอด​หญิง
)์​รณ​ (วิว​ห์ยู​วะ​ที่​ขณะ​ฏอนใน​ชัย​ของ​ร้อง​กรีด​เสียง​ได้ยิน​จะ​ฉัน​ และ​ศาสดา​เป็น​ความ​ของ​ไอ​กลิ่น​สัมผัส​จะ​ฉัน​และ
กรีด​เสียง​คือ​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) นี่ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ โอ้​ว่า​ท่าน​ถาม​กล่าว​จึง​ฉัน​นั้น​ดัง​น ​ท่า​มายัง​ลง​ประทาน​ถูก

​มัน​ต่อ​ภักดี​เคารพ​) ทําการ​จะ​มนุษย์​ (ที่​การ​จาก​หวัง​สิ้น​ได้​มัน​ฏอน ​ชัย​คือ​ นี่​ว่า​ตอบ​กล่าว​? ท่าน​อะไร​ร้อง
ทว่า​ แต่​ศาสดา​ไม่ใช่​เจ้า​ว่า​แต่​ เว้น​เห็น​ฉัน​ที่​สิ่ง​ใน​เห็น​และ​ได้ยิน​ฉัน​ที่​สิ่ง​ใน​ได้ยิน​จะ​เจ้า​แท้จริง

(" (6​งาม​ดี​ความ​ใน​อยู่​เจ้า​แท้จริง​ และ​ลือ​เห​ช่วย​ผู้​คือ​เจ้า



 

 

: ​รถ​อร​เชิง

 

 35​ที่​ส โองการ​นุ​ยู​บท​าน ​รอ​อัลกุ (1)

 

 370​ที่​ 36, หน้า​ที่​, เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​ 180 ; บิ​ที่​ฮ์, หน้า​ดะ​ะวัด​ลม้​อุี​นาบ​ยะ (2)

 

 11​ที่​ 18, หน้า​ที่​, เล่ม์​ชก​ค ดิมิ​รี​ ตา​ซ็อร​คตะ​มุ (3)

 

 41​าที่่​ 1, หน​ที่​, เล่ม​ซีล​ตตัน​ดุ​ฮิ​วา​ชะ (4)

 

 167​ฏบะฮ์ที่​เฆาะฮ์, คุ​ะลา​ฮ์ญุลบ​นะ (5)

 

(อะฮ์​ซิ​ฏบะฮ์ อัลกอ​ 192 (คุ​ฏบะฮ์ที่​เฆาะฮ์, คุ​ะลา​ฮ์ญุลบ​นะ (6)

 

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​เรียง​/เรียบ​แปล

ต์ islamicstudiesth​ไซ​เว็บ​ขอบคุณ​ขอ


